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BLADE
is a modern, functional collection suitable for work areas with individual or grouped work stations.
es una colección operativa moderna y funcional adecuada para decorar espacios de trabajo con estaciones de trabajo individuales o agregadas.

Legs can be single (A) or double (B) and are always equipped with black-finished feet, height-adjustable (-0, +3/4").
Las patas pueden ser simples (A) o dobles (B) y están siempre provistas de tornillo nivelador de regulación milimétrica (-0, +3/4")
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Desk Escritorios
The desk is characterized by a pair of angle-open legs made of 1/2" laser-cut steel sheet and connected to beams with rectangular section 2 3/8x3/4", both available in various 
epoxy colours.The side pieces are attached to  the legs by means of a cam. The top has a patented spring solution that is rapidly fitted.
El escritorio se compone de patas en forma de puente realizada en chapa de acero grosor 1/2" grabada por láser, y por largueros de 2 3/8x3/4" de sección exterior rectangular 
disponibles en distintos colores epoxi. Los largueros se enganchan en las patas mediante un sistema de montaje por excéntrica. En cambio, el tablero utiliza una solución con 
resorte patentada que permite una rápida instalación.

Work tops are available in the 43 Lbs/CbFt dense, 1 1/4" thick melamine-faced particle board, edged in 1/8" ABS.
Los tableros de trabajo están disponibles en madera aglomerada de 1 1/4" de espesor, de 43 Lbs/CbFt de densidad, de madera revestida de melamina con borde en ABS 
de 1/8".
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Modesty
An 3/4" thick melamine-faced modesty panel can be fitted under the work top. 
Debajo del tablero puede fijarse un panel frontal de 3/4" de espesor de madera revestida de melamina.
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Returns Alas
The Blade collection also includes freestanding or hanging returns directly attached to the structure of the desk by means of steel plate epoxy painted.
La colección Blade es valorizada por estantes para teclados independientes o enganchados. Estos últimos se fijan mediante una placa metálica.
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Screens | Separadores
Freestanding desks and benches can be equipped with front and side rectangular screens featuring also an option with rounded corners. Screens are available in different materials:
- 1/4" thick methacrylate (A);
- 43 Lbs/CbFt dense, 1 1/4" thick melamine-faced particle board edged in 1/16" ABS (B);
- 43 Lbs/CbFt dense, 1 1/4" thick melamine-faced particle board edged in 1/16" ABS, embossed with water-based paint (B);
- 1/2" thick particle board, with 1/4" tackable board on each side, covered in 1/16" fabric – total thickness 1 1/4" (C);
- 1/2" thick particle board, with 1/4" pinboard foam on both sides, covered with 1/16" fabric – total thickness 1 1/4" (D). The edge of the central wooden panel remains visible 
creating a "sandwich" effect (D).
Escritorios y bench se pueden equipar con separadores frontales y laterales de forma rectangular o con cantos redondeados disponibles en distintos materiales:
- metacrilato de 1/4" de espesor (A);
- madera aglomerada de 1 1/4" de espesor, de 43 Lbs/CbFt de densidad, madera revestida de melamina con borde en ABS de 1/16" (B);
- madera aglomerada de 1 1/4" de espesor, de 43 Lbs/CbFt de densidad, madera revestida de melamina con borde en ABS de 1/16", acabado gofrado con pinturas al agua (B);
- madera aglomerada 1/2" de espesor, con acerico esponja en los dos lados de 1/4", tapizada de tejido de 1/16" – 1 1/4" de espesor total (C);
- madera aglomerada de 1/2" de espesor, con esponja pinchable en los dos lados, de 1/4", tapizada de tejido de 1/16"; el canto del panel central de madera permanece visible, 
con efecto "sandwich" - grosor total 1 1/4" (D).
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The H 13 7/8" side screens for shared workstations are equipped with non-slip circular metal supports, which allow for safe and movable placement on the desk tops.
Los separadores laterales H 13 7/8" para los bench múltiples están equipados con soportes metálicos circulares antideslizantes, que permiten un apoyo seguro y desmontable
sobre el tablero.
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Service unit | Muebles de servicio
The desk can be supported by structural service units equipped with:
an open shelf and a drawer unit with either one drawer and one filing drawer, or three drawers (A) - width 54 3/8". The drawer unit is equipped with a coded key lock and 
removable cylinder, with two keys;
- an shelf, one sliding door, and a drawer unit with eihter one drawer and one filing drawer, or three drawers (B) - width 69 5/8", or (C) - width 81 3/8". The drawer unit is equipped 
with a coded key lock and removable cylinder, with two keys;
El escritorio puede estar soportado por muebles de servicio estructurales provistos de:
- un compartimiento abierto y una cajonera en el interior de un cajón y un clasificador o tres cajones (A) L 54 3/8". La cajonera está equipada con una cerradura con llave cifrada 
y un cilindro extraíble, y viene completa con 2 llaves;
- un compartimiento abierto, una puerta corredera, una cajonera con un cajón y un archivador o con tres cajones (B) L 69 5/8" o (C) L 81 3/8". La cajonera está equipada con 
cifrada con llave codificada y cilindro extraíble y viene completa con 2 llaves.

The service unit is made of 3/4" thick wood particle board with density 43 Lbs/CbFt, in melamine finish and 1/16" ABS edging. The service unit is always equipped with rear 
internal access for cable management. The fronts feature an integrated handle made of aluminium, finished with epoxy paint in all list variants.
El contenedor de servicio está realizado en aglomerado de madera de 3/4" de espesor, de 43 Lbs/CbFt de densidad, en madera revestida de melamina con borde en ABS 
de 1/16". Está siempre provisto de acceso al compartimiento interior posterior para la subida de los cables. Los frentes están equipados con un tirador integrado de aluminio,
pintado epoxi en todas las variantes de la tarifa.
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Credenzas Credenzas
Credenzas are available in various sizes and types (with doors or with doors and open compartment) featuring 3/4" thick side panels, back panels, and fronts.Top and bottom 
panels are 1 1/4" thick. The entire structure is made of melamine-faced chipboard (available in all finishes listed in the catalogue), with a density of 43 Lbs/CbFt, and 1/16" ABS 
edging. The doors are made of wood-based particle board, 3/4" thick, with a density of 43 Lbs/CbFt, in melamine finish and with 1/16" ABS edging. The fronts are equipped 
with aluminium handles available in various epoxy colours. Doors come with a coded key lock and removable cylinder (compatible with all locks in the ALEA range), supplied 
with 2 keys (1 fixed and 1 flexible).
Estan disponibles contenedores de varias medidas y tipologias (con puertas o con un compartimiento abierto y puertas), con costados y frentes constituidos por paneles de 
3/4" de espesor. La tapa y el panel de fondo son de 1 1/4" de espesor. Toda la estructura es de madera revestida de melamina (en todos los acabados del catálogo), de 43 
Lbs/CbFt de densidad y con reborde en ABS de 1/16". Las puertas están disponibles en madera revestida de melamina con borde en ABS de 1/16", realizadas en aglomerado 
de madera de 3/4" de espesor de 43 Lbs/CbFt de densidad. Los frentes están provistos de tirador realizado en aluminio y disponible en distintos colores epoxi. Las puertas 
se suministran con una cerradura de llave cifrada y bloque extraíble (compatible con todas las cerraduras de la gama ALEA), que se entrega completa con 2 llaves (1 fija y 1 
flexible).

HANDLE TMN6 1 5/8x3/4" - Aluminium
AluminioTIRADOR

For the base support of service units and sideboards, a shaped sheet metal support is available, finished with epoxy paint in all list variants. Hexagonal feet, H 3/4", in black finish 
and height-adjustable (-0, +5/8"), are screwed onto the support (A). The unit will be raised H 3 1/2" from the floor. Only for storage units with a width of 54 3/8", both feet and Ø 1 
5/8" rubber castors are available.
Para el apoyo en el suelo de los armarios y credencias se dispone de un soporte de chapa perfilada, acabado con pintura epoxi en todas las variantes de la lista, al que se 
atornillan pies hexagonales H 3/4" en acabado negro, con regulación de altura (-0, + 5/8") (A). El armario se elevará del suelo H 3 1/2". Sólo para armarios, también está 
disponible la opción de ruedas de goma de Ø 54 3/8" en acabado gris (B). Los contenedores L. 54 3/8" están disponibles móviles (sobre ruedas Ø 1 5/8") o fijos (sobre patas).
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Multiple work stations/benches Estaciones de trabajo múltiples/bench
Multiple work stations/benches are made with opposing and adjacent desk tops, supported by intermediate metal "cross-legs" (A), characterised by four points of support 
recessed with relation to the top. Magnetic metal cable duct (B) can be attached to these type of legs to conceal cables.
Las estaciones de trabajo múltiples/benches están realizadas con tableros de escritorio contrapuestos y adyacentes soportados por patas metálicas intermedias llamadas 
“araña” (A), caracterizadas por cuatro apoyos colocados en forma de cruz y remetidos con respecto al sobre. A las mismas se puede enganchar unos cárter magnéticos en 
metal (B), útil para esconder el cableado.
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Meeting tables Mesas de juntas
Meeting tables have a rectangular or round shape. Multiple tables, with a rectangular shape, have the same intermediate legs as the benches.
Las mesas de juntas tienen forma rectangular o redonda. Las mesas múltiples de forma rectangular tienen las mismas patas intermedias que las estaciones de trabajo múltiples.
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Electrification | Electrificación
Desk and table tops can be provided with PVC wire management of different sizes and aluminium modular top access plates. As an option meeting tables can be provided with 
a special two-way opening flip-top mechanism. For cable collection, epoxy powder-coated metal trays (A) or steel wire baskets (B) can be added under the worktop. These 
accessories are available either single or double and can be attached directly to the worktop or to the structural beams.
Los escritorios y las mesas de reunión pueden equiparse con pasacables de PVC de distintas dimensiones y con top access modulares realizados en aluminio. Sobre pedido, 
las mesas de reunión pueden equiparse con un top access (flip-top) con doble sentido de apertura. Para la recogida de cables, se pueden añadir bajo el tablero de las mesas, 
vigas metálicas pintadas con polvo epoxi (A) o cestas en rejilla de acero (B). Estos accesorios están disponibles en versión simple o doble y pueden fijarse directamente al 
tablero o a los travesaños estructurales.
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Green notes Notas verdes
Particle board panels used for the production of this collection are FSC® certified, comply with CARB 2 certification.
Todos los paneles de partículas utilizados en la producción de los muebles de esta colección están certificados FSC®, cumplen los requisitos de la certificación CARB 2.
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Accessories | Accesorios
Metal accessories with epoxy finish are available for 1 1/4" thick screens.
Están disponibles accesorios de metal pintado por paneles de 1 1/4" de espesor.

Vertical electrification can be provided with a translucent polycarbonate spine wire management system secured to tops (A), plastic cable tidy sleeving (B) or with Ø 1 1/4" cable 
management mesh made of PET in white or black colour (C). They can be cut to size on site, using scissors.
En cambio la electrificación vertical puede realizarse con vértebras de policarbonato translúcido fijadas en los tableros (A), con cubiertes flexibles de plástico (B) o con cubierta 
flexible en red para cables Ø 1 1/4" hechas de PET blanco o negro (C). Se pueden cortar a medida en el sitio, usando tijeras.
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